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TRAITEMENT PARALLÈLE ISO/CEN 

Le présent projet final de Norme internationale est un projet de norme élaboré dans le cadre du Comité 
européen de normalisation (CEN) et soumis selon le mode de collaboration sous la direction du CEN, tel 
que défini dans l'Accord de Vienne. Faisant suite au vote des comités membres de l'ISO et à l'enquête 
parallèle au sein du CEN sur le DIS, le présent projet final, établi sur la base des observations reçues, a été 
transmis à l'ISO par le CEN en vue d'être préparé et diffusé en parallèle pour vote de deux mois sur le FDIS 
au sein de l'ISO et pour vote formel au sein du CEN. 

Les votes positifs ne doivent pas être accompagnés d'observations. 

Les votes négatifs doivent être accompagnés des arguments techniques pertinents. 
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Avant-propos 

L'ISO (Organisation internationale de normalisation) est une fédération mondiale d'organismes nationaux de 
normalisation (comités membres de l'ISO). L'élaboration des Normes internationales est en général confiée 
aux comités techniques de l'ISO. Chaque comité membre intéressé par une étude a le droit de faire partie du 
comité technique créé à cet effet. Les organisations internationales, gouvernementales et non 
gouvernementales, en liaison avec l'ISO participent également aux travaux. L'ISO collabore étroitement avec 
la Commission électrotechnique internationale (CEI) en ce qui concerne la normalisation électrotechnique. 

Les Normes internationales sont rédigées conformément aux règles données dans les Directives ISO/CEI, 
Partie 2. 

La tâche principale des comités techniques est d'élaborer les Normes internationales. Les projets de Normes 
internationales adoptés par les comités techniques sont soumis aux comités membres pour vote. Leur 
publication comme Normes internationales requiert l'approbation de 75 % au moins des comités membres 
votants. 

L'attention est appelée sur le fait que certains des éléments du présent document peuvent faire l'objet de 
droits de propriété intellectuelle ou de droits analogues. L'ISO ne saurait être tenue pour responsable de ne 
pas avoir identifié de tels droits de propriété et averti de leur existence. 

L’Amendement 1 à l’ISO 15011-4:2006 a été élaboré par le Comité européen de normalisation (CEN) en 
collaboration avec le comité technique ISO/TC 44, Soudage et techniques connexes, sous-comité SC 9, 
Santé et sécurité, conformément à l’Accord de coopération technique entre l’ISO et le CEN (Accord de 
Vienne). 

Il convient d'adresser les demandes d’interprétation officielles de l’un quelconque des aspects du présent 
Amendement à l’ISO 15011-4:2006 au secrétariat de l’ISO/TC 44/SC 9, via votre organisme national de 
normalisation. La liste exhaustive de ces organismes peut être trouvée à l’adresse www.iso.org. 
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Hygiène et sécurité en soudage et techniques connexes — 
Méthode de laboratoire d'échantillonnage des fumées et des 
gaz — 

Partie 4: 
Fiches d'information sur les fumées 

AMENDEMENT 1 

Page iv, Avant-propos 

Dans la liste des parties, supprimer 

«— Partie 3: Détermination de la concentration en ozone à l'aide d'une mesure à points fixes» 

Insérer 

«— Partie 3:—1), Détermination du taux d'émission d'ozone» 

Insérer «[Spécification technique]» à la fin du titre de la Partie 5. 

Insérer à la fin de la liste 

«La partie suivante est prévue: 

— Partie 6: Modes opératoires pour la détermination quantitative des fumées de soudage par résistance par 
points [Spécification technique]» 

Ajouter un nouvel alinéa: 

«Il convient d'adresser les demandes d’interprétation officielles de l’un quelconque des aspects de la présente 
partie de l'ISO 15011 au secrétariat de l’ISO/TC 44/SC 9 via votre organisme national de normalisation. La 
liste exhaustive de ces organismes peut être trouvée à l’adresse www.iso.org.» 

Page 6, Tableau 3, colonne 3, ligne 5 intitulée «Tension» dans la colonne 1 

Remplacer le texte par ce qui suit: 

«Pour les fils massifs, utiliser des conditions de soudage à l'arc en régime globulaire ou pulvérisation. 

Pour les gaz de protection à base d'argon et à base d'hélium, établir des conditions de soudage à l’arc par 
pulvérisation au courant prescrit; réduire la tension à l'arc jusqu'à obtenir une petite quantité de crépitements 
audibles ou un sifflement; accroître alors la tension, légèrement, jusqu'à ce que les crépitements ne soient 
plus audibles (en réglant la vitesse de dévidage du fil pour rétablir le courant d’essai, en tant que nécessaire). 

                                                      

1) À publier. (Révision de l'ISO 15011-3:2002) 
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Pour le CO2, délivrer l’intensité du courant prescrite et régler la tension pour établir un transfert de métal très 
régulier, tel que réalisé par un soudeur expérimenté.» 

Page 24, Annexe G 

Dans les tableaux qui sont disposés sous la ligne intitulée «Partie optionnelle complémentaire de la fiche 
d'information sur les fumées», remplacer quatre fois «0a» par «1a». 
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